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PIELIKUMS  

PROJEKTS EEZ APVIENOTĀS KOMITEJAS LĒMUMAM 

Nr. […] 

[(… gada …)], 

ar ko groza EEZ līguma 31. protokolu par sadarbību īpašās jomās, kas nav četras 

pamatbrīvības 

EEZ APVIENOTĀ KOMITEJA, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ līgums”) un jo īpaši tā 86. un 

98. pantu, 

tā kā: 

(1) Ir lietderīgi turpināt EEZ līguma Līgumslēdzēju Pušu sadarbību Savienības darbībās, 

kuras finansē no Savienības vispārējā budžeta un kuras ir saistītas ar darba ņēmēju 

brīvu pārvietošanos, sociālā nodrošinājuma shēmu koordinēšanu un pasākumiem 

migrantiem, tostarp migrantiem no trešām valstīm. 

(2) Tādēļ, lai šo paplašināto sadarbību varētu īstenot no 2024. gada 1. janvāra, būtu 

jāgroza EEZ līguma 31. protokols, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

EEZ līguma 31. protokola 5. panta 5. un 14. punktā vārdus “2021., 2022. un 2023. finanšu 

gadu” aizstāj ar vārdiem “2021., 2022., 2023. un 2024. finanšu gadu”. 

2. pants 

Šis lēmums stājas spēkā nākamajā dienā pēc pēdējā paziņojuma iesniegšanas saskaņā ar EEZ 

līguma 103. panta 1. punktu∗. 

To piemēro no 2024. gada 1. janvāra. 

3. pants 

Šo lēmumu publicē Eiropas Savienības Oficiālā Vēstneša EEZ iedaļā un tā EEZ 

papildinājumā. 

Briselē, 

 EEZ Apvienotās komitejas vārdā – 

 priekšsēdētājs 

                                                 
∗ [Konstitucionālās prasības nav norādītas.] [Konstitucionālās prasības ir norādītas.] 
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